See the notice on TED website

447984-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services relatifs aux logiciels — Risikoanalysetool als Software as a Service
OJ S 123/2026 30/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: FMS Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)
Adresse électronique: evergabe@fms-wm.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Risikoanalysetool als Software as a Service
Description: Die Ausfuhrungen zum Vergabegegenstand sind der Leistungsbeschreibung
(Vordruck B.1) zu entnehmen.
Identifiant de la procédure: f50b8133-a74e-4175-8aa2-56517e53b4ce
Identifiant interne: 26-06-PS-Risikoanalyse
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systemes d'information

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 181 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Fraude: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Participation a une organisation criminelle: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu
entnehmen.
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Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Details sind den Vordrucken
D.3 und D.5 zu entnehmen.

Etat de cessation d’activités: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Details sind den Vordrucken D.3 und
D.5 zu entnehmen.

Biens administrés par un liquidateur: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Details sind
den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Details sind den Vordrucken
D.3 und D.5 zu entnehmen.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Details sind
den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Faute professionnelle grave: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Details sind den Vordrucken
D.3 und D.5 zu entnehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Details sind den Vordrucken D.3
und D.5 zu entnehmen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Details sind
den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Details sind den Vordrucken
D.3 und D.5 zu entnehmen.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Details
sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Insolvabilité: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Risikoanalysetool als Software as a Service
Description: Die Ausfiihrungen zum Vergabegegenstand sind der Leistungsbeschreibung
(Vordruck B.1) zu entnehmen.
Identifiant interne: 26-06-PS-Risikoanalyse

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72260000 Services relatifs aux logiciels
Nomenclature complémentaire (cpv): 48000000 Logiciels et systémes d'information

5.1.2. Lieu d’exécution
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5.1.3.

5.1.4.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

447984-2026

Subdivision pays (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

Durée estimée
Durée: 3 Ans

Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Grundlaufzeit von 3 Jahren mit zweimaliger

Verlangerungsoption seitens der Auftraggeberin um jeweils 2 Jahre (3 + 2 + 2 = max. 7 Jahre)

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 181 000,00 EUR

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéeres de sélection

Sources des critéres de sélection: Avis

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Details sind dem Vordruck D.3 in Verbindung mit dem
Vordruck D.8 zu entnehmen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Details sind dem Vordruck D.3 zu entnehmen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Details sind dem Vordruck D.3 zu entnehmen.

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Details sind dem Vordruck D.3 in Verbindung mit dem
Vordruck D.7 zu entnehmen.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité
Description du critére de sélection: Details sind dem Vordruck D.3 zu entnehmen.

Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix

Nom: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.0 "Verfahrensbedigungen"

zu entnehmen.
Description: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.O
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.
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Critére:

Type: Qualité

Nom: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.0 "Verfahrensbedigungen"
zu entnehmen.

Description: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.O
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=868854

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=868854
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Angaben zu einer méglichen Nachforderng sin dem
Vordruck A.0 "Verfahrensbedingungen" zu entnehmen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Bundeskartellamt Vergabekammern des
Bundes
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Zulassigkeit von
Nachprufungsantragen richtet sich nach § 160 GWB. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
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macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung
derVergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Das
Verfahren zur Nachpriafung behaupteter Verstdlie gegen das Vergabeverfahren richtet sich
nach den Vorschriften der §§ 155 ff. GWB. Zustandig sind die Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes Villemombler Str. 76
53123 Bonn

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: FMS Wertmanagement A6R (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: FMS
Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours:
Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: FMS Wertmanagement
AOR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

Organisation qui traite les offres: FMS Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

8. Organisations

8.1. ORG-0000
Nom officiel: FMS Wertmanagement AOR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)
Numéro d’enregistrement: 992-80080-07
Adresse postale: Prinzregentenstrasse 56
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: evergabe@fms-wm.de
Téléphone: 089 954 7627 232
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Adresse postale: Villemombler Str. 76
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8d305907-dfa8-4ab0-acad-650c24ffd2aa - 07

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 29/06/2026 09:18:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 447984-2026

Numeéro de publication au JO S: 123/2026

Date de publication: 30/06/2026
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